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U lémina que va al frenle de esiai lineas represenUodo uno de
kB cuadros mas animados y verdaderos de la vida, « un proveHfo en
toraos, daguerreotipado en la Carrera itl asw, que pasaopti des-

En vano uno de los contrincantes escita con las voces y los ade
aanes su cabalgadura rendida; el otro levia'la las maoos y lanza el
grito de vicloria correspondiendo & las aclamacionesde la multitud

Un momento después, de piés cerca de su burro, se presenta | re-
oibir la recompensa prometida. Da la vueiu al circo de los esnecta-

escuchando sua felicitaciones; vuelve & su casa rico y orgulloso

«wao un atleta de lo*juegosolimpicos, mieulras que el pobre Aliboroa’

@l verdadero vencedor, vuelve i su miserable pesebre & comer merl
9Uilia racion de pajay salvado.

k roayor parte de las victorias de esta muodo’

UtL» provecho ios laureles conquistados por

«u. jho iKoeD todosna asno por medio del coal lJegan i conseguir

S32 A3BC.

su fin? Generales, jcuantos Iriunfos no habéis debido i io» valienlea
soldados, capitalistas, banqueros que se haa hecho milJonirios utili-
zando eo beneficio propio los cortos bienes que el pobre les confid; es-
crirtéres goe defen su repotacion literaria esplolando una idea conce-
bida por oiros ciento que le ban desembarazado el camino; hombres
de eslado & quienes eJ heroismo popular eleva al poder; arlistasa
quieoes uoa lelu casualidad loa conduce, como por fa tDano, repeati-
namente adla celebridad; herederos que recogen durmiendo Ja ftutuna
acumulada por la paciencia laboriosa de un pariente descoaoeidc:
cuéntas gentes hacensu fortuna coalas carreras del asno!

Honor Il meoos ai que, después de la vicloru, no abandona sa
montural—jEs muy comun eo el hombre relegar al olvido ios bum Ides
instrumentos de su felicidadl Desde la uodrlia, que alimenténdole en
sus primeros ifios, le asegura las fuerzas de quese ha aprovechado y
el brirailde mentor que & fuerza de paciencia y de fatiga desarroUa su
laceligeociteo loe primeros afios de la vida.

25 bE FEBaSHO DE 1855.
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ESTUDIOS LITERARIOS.

TKiIRO ANTIGUO.

ARTICULO SESTO.

Empero, BOunvieDe exagerar ks cosas. Consideremos antes de
prejuzgar la cuestién de si obraron bieu 6 mal eslos autores destinando
aignn® parrafos de sus obras ai apotewis del baile, gqaé eraen la
escena Iragi® del tralroantiguo este elemento. No vayamos & creer
queaquell® erudit® varones ssasemqian anuralros modernoseruditos
i la violeta, iesipientes literatos que «criben tratados sobre ei modo
de montar uoa Vicioria-Quten & de aplicar el cosméticoal crecimiento
y desarrollo del bigote.

Eeta danza tan elogiada, tan sabiamente reracierizada en su mo-
do de ser artistico, en su origeny teudencias, era «eocialmenlo dra-
matica; era como la masi®, como el baile un elemento del drama
una condicién, una circunstancia, sino iadispensabie, al mea® oportu-
na, para la total ®pr®ion de la id®: era lo qus ® boy la danta en
puratra moderna épera, una cosa esescialmente artisti®, y ann mas,
racional y filos6fi®. Se dirijia, como todos i® elementos constitutiv®
delarte antiguo, & ia espresion de una idea bajo una forma de agra-
dable y simpético aspecto, de bonita visualidad. Esta idea no eraotra
que la incluida dentro de laaccion draméatica, el mismo tema de la ac-
cién que se iba desarrolkndo por sus trdmit® regulares 4 i® oj® de
la inteligeucia de I® espectador®.

1333 griegos, gente como hemos indiredo ya, que tenia mas de un
puolo de contacto con I® modern® franceses por su ®ractra ligero,
veleidoso, indiferente, toleraban rara vez el tono unifornie é igual de
un becho 6 una idos. Permanecian sériw, grav®, cierto tiempo; mien-
tras no se les ocnrria algin chasrerrlllo que decir & co® anéloga:
pero cuaado este asomaba & ia punta de su iaiagiaacioo 6 cuando se
I® venia & las mient® alguna peregrina idea qae llevar i cabo, cesaba
la formalidad y lo echaban tod* d gusta, & culebra, como decimos
nosotr® los «tudiantes. lié aquila prueba. Un diaelpuebloateniense
reunido como de costumbre en la plaza publi® de Atenas, murmuraba
fuwtemente de la vida en «tremo escanda!®! de Alcibiad®, sobrino
de Pericl®, y entonces jefe r®l, ya qua no nominal, de aquelk
repUblica en que, como sucede en rala clase de gobiernos, lo son
alternativamente 6 losmas ®ad® 6 los mas intrigant®. Sabelo Alci-
biad«: corta la cola & un hermoso perro que le habia «®tado ®tor®
mil i® In vellén, y no ® cuento, lalleva & la aramblea, la enzeSaal
plblieo, cena de repente I® murmull® amenazadores, Us recrimi-
naciones b®tiles, y no ra habia ya mas qus del perro de Alcibiad® y
de suhermo® cola cortada. Qilldbaseotro dia este mismo puebloen la
a®mbl® tratando de negoci® muy imporUnies para el estado, pero
que po debia considerarlos Ul para su persona el astuta griego de
quien hahlam®. Convenia, pues, i sus fin® particulares bacer que
aquella discusién se volviese aguaie borraj®. V4 a la aramblea, se
mezck entre la muchedumbre, y ea lo mej® del asunto, cwndo co-
nocié que este se hallaba enra punto decisivo, suelta un pajicUloque
llevaba debajo la « pa; échase todo el pueblo & leir, dirijense todas
tas miradas & seguir la dirrecion que lleva el animalito, se aplaude y
eementa la origiuilidad dei caso, se disuelve la i®mbl® y el asunto
en cuestion estd aun por dkcutr. Tal erala gravedad y senralez del
pueblo griego en las coras mas formales; y Ul eran también su ve-
leidad é inconstancia.

Dicho se est4d que en dn pueblo por el estilo ra hacia preciso infi-
nita variedad en el desarrollo de una idea, de un hecho continuado,
cuya base no podia menos de rar la anidad de accién. Ademas de que
por grande, por superior que fuese la natural agudeza y perspicacia
de iagenio de aquel pueblo, por esquisito eu gusto en materias de
arte, al fin era pueblo; ® decir, gran reunién de hombres donde hay
de todo comoen botica. bueno y malo. Uoa verdulera dijo cierto dia
con maligna sonri® ai filésofo Tufrasto, quieu hallindose muy esca-
so de metalico, en nzon & su cualidad de filésofo— c®a queanosofr®
n®sucedesin serlo—fué él mismo 1 la plaza & comprar unas verduras
—sin duda debia rar discipulo de Pitdgoras:— «Sefior ratranjero, me
regatedis demiuiado, no las ilevaceia eo ese precio.» Notese, y por
eso traem® & cuento esta anécdota, que el Ul estranjero era griego
puro, aunque no de Atenas; que habia permanecido mas da treinta
afi® en dicha ciudad; que se picaba de hablar el grie|l mejor que
ningln atenirase y con ei mas esquisito aticismo. Una oscura mujer
del pueblo, uua tosca verdulera, una manéla de Atenas, con su terri-
ble palabra [«siranjaro! habia dado & wnocer al filésofo, al purista
Teofrasto la natural pcrapiacia, el esp-inlaneo derarrollo de la iute-
iigeocia del pueblo aleniense, Sin embargo, es mas que probable que
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DO fuesen tan abiert® de ingenio todos los habitantes de Atenas eomo
ia astuta verdulera del mercado do las legumbres.

Asi pura, se hacia forzrao para que ra realizaran las tendeuciasdel
arle dramatico griego, tendencias artisticamente democraticas, que
todas las clases sociales gne caben dentro de las grandes reuniones de
un pneblo, & donde acuden indlIsliolamente todos los ciudadanos, tu-
viesen su respbctivay neceraria representacion, y & masde rato, supar-
ticipaciOD, en un hecho de nacionalidad individua! y colectiva, cnalera
el teatro. Si bizopor lo Unto que apareciesen en esle cierto género de
elementos que por su esencia y forma apelUdarémos de brocha gorda,
de gran bulto; elementos en relacion directa con las facultades intelec-
tuales de las grandes masas de individuos eu que, lo mismo en el ter-
reno ariistico, que eu el moral é intelectual, lo que bace efectoes lo
que se presenta cou grandes, auaque por lo regular vagas é inciertas
proporciones. Es decir, qua I® griegos dotaron & su arte deuna popu-
laridad que ee comprende bien en una nacién tan democratica y le
pusieron al alcance de las inletigencias vulgares. LamUsi®, el canto,
el baile miniico y otras cosas andlogas no tienen en Atenas do que
bablam® otra signi&ucion que la que n®olr® le bemos dado en el
tealro.

Quimeron, pues, que ® t® modoscowtante y artisticamente variad®
de reproducirse una accién, un hraho, una idea, de cualquier caracter
que fuesen, correspondiesen directamente & una necesidad, imperio®,
imprescindible de variedad gne ra hallabaen ta Indole y génio especial
de! pueblo griego. El objeto del arte griego, en rata parte,era dignoy
elevado y sobre todo patriético. Quisieronademés dar deste arte tod® |®
requisit® iudispenrablra en sumodo derar, panqué descendiese basta
el punto determinado en que la inteligencia del pueblo, que ya hem®
dicho masabierta y despejada que la de cualquier otro, pudiese satis-
focloriamente comprenderle. La evidenck de su propésito resalta en 1®
elementos de su teatro que vam® analizando y especialmente en las
tatirae. EsUs piezas escénicas, que no hemos juzgado bastante
digna* de ouratra atencién para delenern® en eilas, equivalen & lo
que boy liamam® sainete, juguete, é disparate cdmico. Pertenecian
al triple género trajico, cémiccy satirico, y solo se representaban al
terminarse ia funcion como surade ahora. El Ciclope de Euriped® es
de. ®te género. Su objetaya lo adivinaows, esel mismo, igual al qoe
4 it presente ral® da. El de dUtraeiSiegremente la atencién del pfi-
blico afectada, conmovida, domioada por i® trajicos sentimientos del
terror 6de la compasion; el deraubtecer c® variedad deafoctoséidas
tan necesaria al hombre, Un euarmoma consu naturaleza débil y Saca,
yque tan bien comprendieron los grieg®. Tal era, pues,el objelo de
estas adltr®% dram® satiric® de donde tomaron los roméan® sus'
famoMs kletanoe.

Ahora ra comprendera facilmente cual es la importancia del ele-
meuto mimicoen cl teatro de Atews, y cdmo al ocuparse derale im-
portante elemento artistico, autor® tan graves como I® ya citados no
perdieron del lodo la razoo. Al contrario, creémosla conservasen en
esto eomo en lodemds fres® y lozana. Pues ratadanu, en «tremo
sencilla, modrata y acomparada, y lo que ann ra mas, ejecutada 4 la
clara luz del sol, coran populo, por hombr® y mujeres disfrazados
con la acostumbrada carantula, y en un lodo igual & la de nuestras
aldeas, no tenia I® inconveaieotes que tanto echap de mas cnella
las meliculoras madres de familia. Y & la verdad, que la luz del gas,
aunque de azulada claridad, encobre masq® la del sol. En el baile
moderno sucede remo en el teatro, donde conxi di® Alfonso Karr en
su precio® ooveU Gmooeoa, el sol ee de aceite, I® arbol® de lienzo y
eiranto un sonsonete ds coristas estipidos 6 de actor® imbécil®;
alU donde la reina suele ser «si siempre la que mas sueldo cobra catre
entre las de su especie: donde aspira & ser sublime aquella que afallt
de talento tirae dracaro suficiente paralucir belie® de trapoy colorete;
COMS q® nadie vierasi entre quinqués no fuera, etc., etc. En el baile
y en ei tratro antigu®, no babia nada de todo rato. Lo que alli paraba
era, al parecer, tan seucillo como ias costumbres de las lecheras sili-
las. Los movimientos de este baile patético, se reducian pot punto
general & lo siguiente. Uemo! dicho que las odas 6 himnos que «Ata-
ba cl coro, estaban dividid® en estrofas, antiestrofas y epodos, etc.

Eo lati>rim®a®trofa el coro ejecuta ciertos movimieutos y evolu-
cioa® coreogréficos yendo de derecha & izquierda: en la primera anti-
estrofa I® ejecuta, en sentido contrario. Ai mismo liempo canta ks
odas y demas trozos liricos con arreglo & la musi® de la orquesta. Se
detiene después, y vuelto hacia 1® rapeciadores, continGia sus cant®
ausq® coo mayor variedad cn el ritmo musical y poético que durante
las evolucioa®. Esta ee la marcha general del baile escénico. Como
entodo ello se deja al p®ta dramaético, al actory el maestro de coros,
la mas &mplia libertad de adaptar el baile & las circuralancias de la
accion; resulta una infinita variedad de figuras nimicas del mayor in-
terés, pero que ¢O podemos referir por la sencilla razén de no haber-
las visto. Llegando & tal punto, io caprichoso y arbitrado de ralas
figuras que yaen tiempo de Callipides, actor y baliarin mu; afamado,
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y que fué ei Géngora del buen estilo coreografico, Aristoteles en
[U Poéhca se nos queja amargamente de lo mal que en sus tiem-
Asandabs este arte. Citaremos para concluir sus palabras. «El abuso
na llegado hoj & sucolmo,! dice este docto varén «se pretende imitar-
«to todo con esle arle, 6 por mejor decir sa pretende remedarlo: hoy
«dfa 00 se aplauden mas que los gestos afeminados y lascivos, los mo-
evimienlos confusos y estravagantes. El actor Cillipides, Ilamado el
«.nono, ba introducido en uuestros dfas, y aatoriwdo esle mal gusto
«~rU permciosa superioridad de su grande habilidad ea esle género.
«Sus sucesores con objeto de igualarle han copiado sus defectos y al
«querer gobrepujarlos los han exagerado, etc., etc !

La misma revolucién se ba introducido alwra en este punié Hoy
dia pueden considerarse como decayentes ei baile inglés, el minué, y
otros bailes analogos que bicieron laa delicias de nuestros padres Sio
embargo, todo consiste eu delqfmiaar lo que es decadencm con tes-
pwto ai bufe.

Entiéndase que el baile do que nos hemos ocupado en e?te sétimo
articulo es el baile tradgico, 6 propiamente il; el Hamado por l0S grie-
gos emmetia, andlogo & otro baile ‘del mismo género j de mucha bo-
ga entre los griegos, fa pinisopédfca. Ea cuanto air conocido con el
nombre de eordax y analogo también i otro baile, la ehiporquemi-
iica, solo diremos acerca de él que era el baile, propia y esclusivamen-
te de la comedia, lascivo y malo, capaz dearder en un candil y por lo
tanlo, mal visto por los hombres y mujeres honrados de Atenas. El
wudilo Ateneo, nos habla largamente «obre este baile, y nos refiere
eosai Un p cantes, que no hemos juzgado por conveniente ponerlas en
fonocHBienlo de puesiros lectores.

Lo que bemos dicho acerca de la primera especie de baile, del baile
tradgico, nos parece mas que suficiente paca darlesi conocer el gran
mérito artistico de este singular elemento introducido eu la trajedia
de Atenas, para honra y prez de eala y ameno solaz de los especta-
dores.

Avtonio bb AQI'INO.

EL LIBRO DEL PASE.mB.

« LOS DOS BESNntRTOS.

iVate mas la superficie de la tierra qoe el centro! Laa llores soo tal
v e mas hermosas que los diamantes; pero se marchitan; nuéslroa
arbties mas neos que ks porcioDea de alabastro que se encueulran en
laa cavernas; pero el viento ios abate y ei rayo los despedaza Contra-
y&idonos mas, jqué son masque bienes que pasan y quese pierden en
un dia de leiapesiad? EIl menos previsor lee la esterilidad de mafiana
en la fecundidad deboy. Tado est4 vacio para quien ve el mundo eon
losojos dri pensamienlo, La vida es un dgsierto donde ruedan en vez
de arenas hombres; y de fiebreeo fiebre, de tempesUd en tempestad,
marchainos eo este desierto ruidoso Ypasamos dotro que nohace ruido.
La muerte no esmas que un cambio de soledad; si cambiar el desierto
en que se sufre por el desierlo en que se dnerme.

U ASCIAMDID v LA IHFAXnA.

Los antiguos profesaban el mismo resrwto & la ancianidad que i la
infancia ; lo espresaban eco la misma palabra: una palabra que pare-
ce tomada de su diosa de la belleza: la palabra veoeracion. jQuién les
inspiraba esU especie de culto? jEra la majestad de los cabellos bian
eos 6 la graciade los cabellosrubio,? jEra Is debilidad del que locadsu
fin 6 ia del que principia & marchar hacia él? Era que el coraron sin
teee ignal temor por dos antorchas que tiemblan, una porque va i
aptgarseyia otra porque saenciende. Crefan deber Iributarel mismo
hd~aje | dos atletas de talla desigual, pero igualmente débiles, de-
tenidos uno y otro sobre losdos limites de ki desconocido, cerca de la
una qua no es otra cosa qoe una tumba de donde se sale cercade la
tumba queno esmtY que una cana donde sevuelvedentrarTQuéimpor-
tal Respetad al viejo porque ha visto mucho; y al nifio porque ha de
ver mucho duraote su vida.

LA FE.

Solo hay tma sabiduria en el mundo y no consiste en duda como
dicen loe sabios, sino en creer, lodo es oscuridad en ia duda quees co-
mo una nube que uoa oculta el cielo, que no toca & los astros pero
que los oculta. Creed: pues y comenzareis & ver. Creed en las’hoias
que renacen, eoiis flores qoevolveran; en las mirijgisai qu« parece no
prornelen insectos de los cuales se quejardn vuestras rosas. Creed oue
*1dolor no siempre es estéril; que las afecciones son fieles algunas ve-

que bay en esle mun” goces que subsisten y llagas que se cucan;
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¢ N en las nieblas gne sevan, y que suben para dejaros ver la cam-
pifia, que bajan para refrenarla, y dejar que reaparezca el sol. Creed
en la esperanza como debe creerse en Dios. Lafé | la fé es el dia, pero
esel lin de la noche, lalnz que se aproxima ai alma. La fé! la fé, nos
dice San Pedro; es ja estrella déla mafiana que se levanta ea el co-
razon.

CROIiOlioelA A abe n.

La utilidad y necesidad de la cronologia es asunto tan decidido
y concluyente, gqoe ni por uu momento es dable dudar de su impor-
tancia. La historia sia el 6rden de los tiempos, como dice el padre
maestro Flores, « una masaconfuta que maspuiie perjudicar que
conduar :y la historia sin la cronologia es cotno un palacio ie
gran ambito, pero que se halla sin vintanas por donde le entre la
luz (4). Y esta verdad lan reconocida por lodos ios historiadores
y sibios, ha tnovido la pluma y llamado la atencién de respetables
escnlores de lejanos y préximos tiempos, dirigiendo Siempre sus es-
fuerzos para eslablecer y fijar bases sélidas é indestructibles, que
sirvieraq de gma & la invesligicion de las épocas y de los sucesos gne
se realizaron.

Los grandes acontecimientos de los pueblos antiguos sirvieron
nee«ariamenle para sefialar en lo sucesivo la vida de aquellos mismos
pueblos, que fueron sus autores, 6 que los presenciaron; y cierta-
neuie que no lodos los que de semejantes épocas se ocuparon , han
convenido en fijarlas y seSalarlei el verdadero tiempo en que tuvie-
ron origen. Ofros mas entendidos que yo, incompetente por mas &ae
ua concepto para tratar esla materia an la eslension de la ciencia
cronolégica, han demostrado completamente que no lodos los es-
critores antiguos juzgaban con ei mismo acierto acerca de los grandes
aconlecimieBlos del mundo, y de las épocas en que se consumaron-
y esta connviedad ha dado origen & debates luminosos, que han
derramado la luz en donde solo habia tinieblas, y han esclarecido lo
que aparecia oscuro y dudoso Conlrayéndonos & lo que para mie»
y debe ser conocido, y &4 lo que ba llamado mi atencién desde que
pudein:cia-meea la lengua de los arabes, es decir, reduciendo mis
observaciones & la época llamada por los cronologistas Acjira, hallo
completa aplicadoa de U$ pfopofictone» sentadas,

Ocumdel gran soceso de la presentacion de .Vnjameten la Ara-
bia cotno pretendido apdstol de Dios, y fundador y predicador de una
nueva religién, ylossédbins de aquellos tiempos y de los inmedialos
anduvieron discordes en sefialar el dia, la hora, el momeolo en que
se wieiBUizé porel_nuevo pueblo musulman la aparicién de su profe-
ta. Corrieron los anos y los siglos, y con ellos se acrecenté el poder
delosmtizlimesen diferentes regiones del globo, y nadie « cuidaba
~ establecer la diferencia que se guardaba pot las distintas familias
de cada religion en la graduacion y eomputacioi del tiempo. Todo
era puesca« y tinieblas para la cronologia,hasta qua al cabo de seis
sigiM y ~ 1 0 un rey se dedic6 & escribir sus tablas aslronémicas ar-
raoniiaBdo las diferentes practicas que se seguian en diversos paises
y por divenas gentes; j poreste y otros trabajos do menos aprecia-
hlis y luminosos, la Espafia yel mundo ipeifidé é aquel rey coo el
dictado tk Sibio. Alonso cl décimo pues, fué el que desterrd las tinie-
blas en la apreciacion de los hechos bist*icos de los arabes- v trae él
Escaligero (2), Pelavio (3;, Erpenio (d), Mariana (3), Teribras (6)
Flores (7), Romero de la Cabaileria (8), Masdeu (9), y ultimamento
en la nacién vecina los monjes benedictinos (fO) vinieron é esciare
eer la orenridad que aun quedaba respecto & la apreciacion de las
verdaderas bases gne se hibian de seguir para acomodar las difércn
tea 'y remota» ellas que se bailaban en los historiadores de la anlistic-
did. ¥ i pesar de estas autoridades, y coo todo* los preceptos y ejem-
pl» de loa autores mencionados, uno de los escollos que uo han
podido veacer, y eu el que se ban estrellado la mayor parte de los
«mores de nuestra historia &rabe, ba sido el de busrar fa correspon-
Wncia exacta de lu fechas en gue ocurrieron los sufesos que habian
<fe las crénicas de los vencedores, y los oiros
(M fas hislonaa de Jos vencidos sarracenos.

Confieso francamente que ai considerarlas invectivas de que ha «jdo
objeto el erudito orientalista D. José Antonio Coode yel entendido
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{1/ Flore*, CUve ¢iMvno pr«liBijur. el
tSi D* lenp.
{9) D« lenpurBBi, lib, Y.
(4]  (lutvriA urric«aia. lib. J.
(5) D«Aua.«nb.
H>Bl«riA Eapeba . t. II.
(7) ispAQj 1. J1.
(#) F»ail croAoJéfieo, 1789.
N (rterkeri(iej tuv

[it» Art.d»T»IBvI«B d4Ui.



60

Sr.GariQgM ,porbaberbsltefeolrojorieatalkUs MIlraojeros
ciaienlascorrejpondeacias de las {ecjias,Biat bien queporolras (altas
que pudieran fomeier, igl dnimo d«ay4, descoallé de poder llegar
4 forinar ua célculo exacto de la correspondencia de la htgira con los
afios cristianos, y entré en ei esludio de esta parle de la

con la desconfianza del que acomete una empresa co que bao

do inteligencias mas priTilcgiadas, tdlenlos mas claros, hombrea mas
estudiosos y enteudldos que éi. Presiome &nimo un manuscrito arabe
que coo el epigrsfe en castellano de Claienferto de agricultura arabe,
me larililé uoo de mis amigos, porque ai eiamioirlo adveiti que no
se trataba en él de agricultura, sino de dar lecciones de cronologia
musulmana, seglin mis escasos conocicnientos en esle idioma me indi-
caban. Et manuscrito corroboraba las observaciones tsechas por mien
el seno de las tribus dei Afhca, en ias mezquitas y madrisas de la
Argelia; y me convencié de io gne por bastante tiempo habia sido
objeto dea» reflexiones,a saber; que solo noa pequefia difereDcia,
bija de un disculpable descuido, era ia qua se notaba entre los siste-
mas de Flores y Masdeu y «I de los monjes benedictinos,

autorw reasumen lo escrito por los demés que bs citado y

be omiiido como innecesarios. Rectificada esta

el célculo es el mismo, y la igualdad se restablece entre lodos losau-
tores modernos que bao seguido las huellas, ya de los historiadores
espafioles, ya de lo» cronoli®istas (rauceses. De”raciadamente esta
diferencia no la ipreriaron ni Flores ni Masdeu,aunque este apunta-
ra daramenle su origen ; y con su errer dieron margen i queotros
escritores eotendidoa y dignos de elugio, confiados en la autoridad
de aquellos maestros, incurrieseo i su vez en it misma (alta, y se hi-
ciesen acreedores i la critica de escritores estranjeros, que por cierto
DOtieoen todos ios conocioileot s que se oecesitan paca juzgar ds los
becbos acaecidosen ia peninsula.

Ni el P. Mariana (ti ni el P. Flwes dijeron cosa alguna acerca
del modo como los &rabes apreciaban sus dias lunares; y Masdeu,
aunque esplicé bien (S) el primer novilunio con que diO principio la
época llamada /legira, do se cuid6 de aplicar sus observaciones al
modo de regular los dias i semejanza ds tos meses y afius. De esto
se encargaron los benedictinos 6 maurinos (Sj, y porellos y por las
observaciones practicas tengo boy una evidencia intima de que los
4rabes cuentan sus dias desdé el isomenlo en que,desapareciendo
el sol del horizonte, debe presentarse la luna; siendo por conse-
cuencia el crepusculo de la larde ia primera hora de su dia lunar.
Esla diféreocia en el modo de contarlos es la qne i mi juicio produce
lae que se bailan entre unos y otros crondlogos; proposicién que tra-
taré de demostrar con prueba» «cadas de algunos de ello». Y aqui
debojustificar la asercién antes asentada deque procedia tal direren-
cia de un error disculpable.

No todos los 4rabes siguieron desde eJ principio aquel método:
los astronomos apreciaban sus dias, sos meses y sus afios,desde
el momento en que la luoa, siguiendo su curso natural, habia deapa-
receren el periododenueva, 6 k) que es lo mismo, en el punto de su
conjuncién con el sol; y la generabdad de las gentes de aquella secta,
fgaorantes y naturalmente insufirientes para seguir unas apreciacio-
nes que DO se bailaban sujetas & bases fijas, adopté el método que
hemos relatado. Nuestros cronologistas é historiadores siguieron el
método cientifico de los astronomos, y cayeron en el error, porgne
el sistena de la generalidad era ei que estaba llamado & comprobar
los hechos referidos por hombres que i ella perlenecian.

Siguiendo estos priodpios, el primer dia de la hegira debié co-
menzar & contarse desde el creptsculo de la tardo del dia cristiano,
en cuya nocbe se verificé la buida de Maboma desde la Meca i Medi-
ca Ytlreb; y aqui empieza & re«ltar la variedad de los dos siste-
mas y se baila la base de toda ella. Masdeu dice, y en esto todos los
historiadores y crondlogos estan conformea, que nadie pont ga en
dudague la huida de Mahoma, llamada ea &rabe hegira, y qne ca-
lifico con esle nombre la nueva era ouziimia, luto efecto m la noche
defjueoa 1Sde julio iel afio de Cristo 8fi. Aflade que en aquel
mismo dia ae verifico ei hoviiudio de aquel mes, que ya llevaba 3*
boru de atraso eon las indicaciones del calendario oiceno; pero oo se
sefiala la hoia fija deiocvilunio; y asi ooes dificil creer que aun los
mismos atlrénomos y doctos de ia Arabia pudiesen sefialar la presen-
taton natural de la claridad de la luna como principio 6 punto de
partida de tu nuevo cémputo. Seguin él empezaban los mibomeUnos
una nueva era para stiemuizar el suceso que ee habia realizado, y
que empezd & dar el (ruto apetecido; porque ee necearto no perder
de vista que esta resolucioa no se adopté basta ouce dias después
de aquel suceso, retroeediendo por lo tanto del tercer mes lunar
entonces se contaba. Natural y l6gico es creer que tetiiendo por Ch-
eto solemnizar y recordar i la posteridad el amqgo y aufrimieolos del

i]) De A*D. Arab.
il SIV, pé(. 7.
(Sf Arl 9e «efificf Ui ¢atesj (. 1.
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falto profeta,este y sus sectarios buscaras el modo mas & propdsito
para contribuir & dar mayor fama y elevacion daquei suceso, y del ca-
racterespecial de aquellas gentes y de so fanalismo religioso se dea-
prende, que siendo viernes el dia lunr gue anunciaba el
tuvieron un doble motivo para sefialarlo como primerdia de la i
que inslsiiban. El viernes 16 de julio de 6 * empezd po
el calculo muzilmico, al anochecer del jueves 15, y concluy6 eo igual
bora del viernes. De modo que el primer sol que alumbré la begira
fué el de esle dia. Esla misma alteracion siguen todoa los demas cor-
ridos hasta el preseuie, 7 no esotra la clave, i mientender, deladi-
ferencia en la cronologU, encontrando doble apoyo esta opiaion en
el 6rden y modo de contar las horasde plegaria 6 de isafif, que son
duco, i saber; el g\ascha, que es & las nueve de la noebe; fei'yer,
al crepisculo del dia; dhohor, al medio dia ; g'ossar, & las tres de la
tarde;y mog'rsh, al crepusculo de la tarde (i). Masdeu roaocio6 tal
variedad y la dgjecho, porque fa creia'solo apoyada en la practica de
los turcos; y el considerarlos en grande atraso le bizo despreciar lo
que veia adoptado eo los infieles. Confieso que yo no estoy en esa
creencia ; Dienso, por el contrario, que se debe seguiren estos caso*
la préactica del tiempo en que se consulta, si cotejada y rectificada da
un resultado positivo. Esta rectificacién y este cotejo lo hellevadoi
cal» desde la primera fecha conocida como indubilada eu fa Arg”
lia, que fué el dia en que la eacuadra francesa se posesion6 de Argel,
hasta el dia fijado como primero de la begira; y después basta el pri-
mero del afio que boycuentan los arabes y tuvo principio el martes*
de octubre de 18*3 (2), coo la designacién de 1zTO; y det cotejo no
be conseguido hallar la mas minima diferencia; prueba para mi evi-
dente de que los que ban adoptado con» el primer dia de ja begira
el viernes 16 de julio de 612, son losque van exactos con la cronolo-
gia actual, y con la de los tiempos de nueslros arabes. Mariana, Flo-
res, Masdea ,el marqués de Mondejar y olro* sefialaron el jueves 15
dejulio,y sus tablas cronolégicas y sus citasy sus reducciones solo
se diferencian en uu dia con la délos benedictluos, y en algunos afios
en dos, por efecto de contar los inlercalares de distinta manera.
Sabido es que de los H minutos que sobran de cada lunacién
astrondmica comparada con la civil, formaron los aslrfeomos é&rabes
al cabo de treiata afios una suosa de 15,8*0 minulosr que baceu ouce
dias naturales, y con estos compusieron sn ciclo lunar, repartiendo
ios once dias en otros tantos afios dei ciclo, llamandolos abundantes
por el esceso del dia que tienen como nuestro hisiesto, y apelliJinda-
los nosotros émbolis Gnicos6 intercalares. Pero para que la fatalidad
precediese en todo, no se ajuslaron ios diversos astronomos y (
gas en el seTialamieoCo uniforme de estos afios; asi rs que por
seiefial6 el afio 15 del ciclo como abundante, y por otros el 16, i
discordia que se ootacc este punto. Consiguiente & ello, las i
Flores y Masdeu no concuerdan en estos afios, porque el primero con-
ceptla iolercalar el 15 del cieh>. y Masdeu con las benedictinos ell6.
Ea estos afios, contada ia difereocia del dia poco mas 6 menos con
eique aparece desde luego atrasado en fastablas de Florea y Masdeu,
resultan dos dias de atraso con el computo corriente; pero al afio si-
guiente, 17 del ciclo, se restablece la que se nota desde el principio

de la era aualimica.
(Continuara.)

Marcel Malo de uolina.

\C«HIiHisaeion.)

—Cahalmeete, dijo D. Corique, estd Vd. formulando mis i
Esloy cansado de batirme sio esponerme, porque lo que ma i
en un duelo es la espoiicioa, como lo que me agrada en elj
la incertidumbre. Si yo supiera siempre que babia de ganar, nojn-
garia nanea; eiyo supiera siempre qne babia de vencer, no me bati-
ria jamas. Vea Vd. pues si eucuentra un medio de igu.'lar la balanza
de ias probabilidades, y crea que ae io agradeceré, pues tendré a io
menos el interés del placer en un duelo que hasta ahora oMldila lo
que me importa, porque seguramente no creerd Vd. que voy i batir-
me por Hj mujer que apenas recuerdo, ai por esa muchacha de quien
DOme acordaba bace uoa horay i quien habré olvidado antesde ciaco
mioulos.

La bailarina, que presenciaba esta escena de pié é inmévil como

y 6«(k{c <1 cBol* d« hulUr sriiiséUctaifrtttM eerreepeediecl»
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una estatua, pero que ya babia tenido tiempo de reponerse de au sor-
presa, so habiendo juzgado conreniente e) deaoiayarse, se ceiore6 de
célera y murmuré: Cabailero...

Pero Enrique nota hizo caso, y prosiguié diciendo; Veamos pues
<t medio que Vd. encuentra para igualar la suerte.

—Es muy ficil, dijo D. Leoo, auutros padrinos cargaran una sola
de nuestras pistolas, las cogerem® at azar, y cada uno apoyarélJa
suya en el coraion de su contrario. *!

—Eso ee tan viejo como norelesco; ytiene ademasun inconve-
niente.

—¢Cual? «

—Que Im padrinos no cargardn las armas.

— Yo respondo de los mios.

—En ese caso nada tengo qoe decir.

Loe dos ewmig® se dieron las manos, y D. Ledn se alejé satisfe-
cho creyéndose menos ridiculo batiéndose por su querida, que si se
batiera por eu mujer.

La bailarina queen aquel momento adoraba en Eorique, pero
que se creia con derecho para darie quejas, se acercé & él didendo
con voz mas sentida que enojada: Eres indigno de...

Pero Enrique, que oo se habia movido de su sillén durante toda
la escena, y que seguia medio acostado en éi con toda la dejadrz de
un perezoso en el mes de Julio, la contuvo con una sefia diciéndola
con desden: No estoy par* oir el*ias. Toma por lo que te he ofen-
dido. Y liarrtqd un bolsillo lleno de oro, que cayé pesadamente sobre
la alfombra.

La brilirina ae retir6 vivimenle como ai hubiera visto una vibo-
ra, y con voz indignada en que ao tenia parle alguna el Qngimienio
esclamd: [Eres un infame!

Luego sali6 de la habitacion con toda la majestad de una reina;
pero eu la pieza'inmediata se detuvo apoyandos.e en un sitial, llevo
la mano al corazoo, levanté al cielo una mirada"” de maértir, y dos l4-
grimas como dus diamantes corrieron por sus ardientes mejillas.

Acababa de conocer la infamia de su situacion, y por la primera
vez en su vida demandaba piedad al eieJo en una oracioa sin pala-
bras.

Vil
HORULOGO.

flabiéndose gnedado solo, Enrique se abismé en uno de esos ma-
rasoKis tan freruenies en las perrenas de vida agitada, en que el al-
ma se embrutece y solo conserva sensibilidad para el dolor. Y aun al
dolor que eotonces se padece « un dolor especial, sin cuerpo aiforma,
Kmejante i la enfermedad envuelta en los vapores dei Tamesis, el
suefio aislado de Im nervios canrados por los escesos. El altivo cala-
vera se contempld cn ei pefiascoso precipicio en qoe habia caidoy le
di6 asco; su vida, que encontrd espantosamente vacia, le parecié un
featin en ua cementerio. Se golpeé ja frente y el eorazon y dijo como
AndrésCheoieral subird laguiHotina:

—V sin embargo aqui y aqui latia algo| Recriminacién que solia
hacerse frecueatemenle, Entonces aparecieron ante sua ojos los dora-
dos suefios de su juventud, como ai caer la tarde perdido en Im bos-
qoes de un paii estranjero, recuerda el prowrifo, al oird io lejos una
cancién de su patria, los dulcHju”os de sus primeros afios, su ale-
gre aldeay au primer amor. Recordé como veia entone® el fratin de
la vida & la cual aun nu podia entrai, como el mendigo ve desde la
calle cubierta de nieve, eu una noche de enero, el festin de un ban-
quero un dia ant® de su quiebra; sus «peranzas y sus dese® que é!
creia proniMas del porvenir. Vanidad de vanidad®; esclamé,
1® hombr® «do se diferencian de I® nifi® en q® hacen con seriedad
lo que aquellos hacen riendo. La sociedad « una convencién ridicula,
un pacto decobardes que ban erigidoea ley kn caprich® de su miedo,
y que no sabiendo harerte grand® lo haa dejado todo pequefio. Cuan-
to mas se awrca el hombre 4la naiuralMa, mas grande ® , porque ®t&
maspréiimo de Di®. Su fuerza® su bondad, porq® ia debilidad® la
madre de tod® los vicios, y es mas felii porqoe la natoraleza qas aan
no le ba Mitado de su pecho prov® & todas sus necraidad® Fruta
que alcanza de los &rboles, caza gue sorprende en 1® montes
y cuya pie! aprovecha pira vratirse en el invierna’, bastana mantener
su cuerpo, y su alma dormida no conoce aun I® deseos. Este « el es-
tado deiaoccucia que I® libr® sast® simbolizan en el paraiso. La
mujer, ® decir la debilidad, simbolizada en todas las mitologias por
una mujer como el genio malo del hombre, ensefia & «te & pensar, y
desde enloac® su felicidad tennioa. Desde entone® la astucia r®@m-
plaiaal8fueria,la maza rede al veneno, y se desarrolla en el hombre
la parle anlerior & «pensas de la posterior. Elinstinto muere, yen su
lumba, como la Borde I® muertds, brota ia razén,que ao es sino una
«fermedad. D«de aquel momento el nimero de jas nee®idad« se
aumenta, cada invento trae una nueva, y I® de las arles ensefian al

Gl

bombre un nuevo modo de ser. Los mas aaquerasos instintos se revis-
ten de formas cel®tes, y en su copa de oro se bebe un licor venenoso
que comuni® al rerazon eras necias aspiracién® que ae llaman pwsfa
y que constituyen la vida de lajuventud... si al menos durase siem-
pre... 1si la raioo uo las marchitase después...! Son falsas, es cierto
pero ,qué importa si dan la felidad? Por «tupida que sea uua ilusién
que nos ba® felic®, es aun mas ®tupidoel buscar ua draeugafio que
n® ha® d«graciados. Ei arte de la felicidad consiste a®so en evita
I® desengafi® y considerar la vida como un ju”o de damas que ju-
gamos con el diablo, yeu el cual cada desgracia ® una mala jugada
cnratra 6 una bueua jugada suya en que solo debem® pensar para
aprovechara® después. Todasits pasiones son hijas de laimaginacion,
porque nunca amamos ni aborrecemos Us cosas pot io que son en si,
sino por loque n® parecen, y 1® draengafi® no son acaso mas v « -
daderw que lascr«ncias..

Aguador de Quito (Ecuador.)

Quiza tenia razon el padre Clemente; la fé a la cienciav lavirlud
porq® la fé ® la felicidad.

Si yo pudiera creer | Si Angélica.,.

Enrique fij6los 0j® enel «paci6, y seabisméen ana de esas vaga-
rosas mediudon®, que son intraducibies al lenguaje himame.

En este momesto la luna pasando por entre dos nob® de tempes-
tad dejé « er entre las sombras un rayo de plata, remo uu dia felizen-
tre 1® dias negros de un desgraciado. Eué solo un largo relampago de
luz de hielo q® se apagd volviendo i dejar la nrehe envuelta en s®
sombras; pero mientras durd, Enriqg® crey6 ver enfrenta de si un
rMIro cuya imigen tenia impresa en el eorazon, ei rostro de Angélica
bafiadoen ligrimas, contemplandola con susqje de virgen enamo-
rada...

— Ilusién
uo frulopodrido ant® de madurar, una virlud de bisuteria...
al t«tro.

Y levinlandos* con» quien acaba de sacudir uaa cruel pesadilla,
sali6 deia habitacion.

.I'dijo después de un momento de silencio. Angélicaera
Vamos
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VII.
DX ESTUDIO DE HCJER.

Durante ignelia nocbhe, Margarita informada del duelo que su ven-
galiva astucia habia promovido, no se. acost6, permauecieudo recli-
nada en su sillén en el mismo gabinete y en la misma postura en que
algun tiempo anles la habia bailado Aguilar cuaudo fué anunciarla el
rapto de Angélica. Apoyado el codo en el brazo desu silloa.y el rostro
en su diminota mano de marfil, tenia fijos los ojos en el espado como
adormecidos por ese suefio peculiar & las personia carcomidas por una
idea lija que ias hace vivir fuera de los espacios conocidos en el cielo
6 el infierno del peDumicnlo, Su mano izquierda caia dasmayada so-
bre sus rodillas, sosteniendo un libro de! cual oo babia leido una pa-
gina siquiera: El quinqué, colocado sobre el velador, que la habia
alumbrado duranle todala noche, comenzaba & estinguirse, y é tra-
vés de las colgaduras penetraban en aquei silencioso recinto los prime-
rw albores del nuevo dia puros, como las miradas de uo nifio que ora.
Ni .Margarita misma hubiese podido descifrar los peusamieulos que
babjan agoladosu alma dnraute la aparente paz de aquella noche sio
suefio. Asomabase & au propio corazon y se retiraba helada de espanto
como dcl borde de un profundo avismo. Si uno de esos bombres. para
cuya magnética mirada ei corazoo no tiene misterios, la hubiese des-
crito lo que senlia ella le hubierarespondido de buena fé que se en-
gafiaba. s

A cosa delJas seissesinlleron pasos cauleiosos en la habilacion
inmediata. Lapnerlare entreabrié y Enriqueta que entorné los ojos,
pudo ver brillar & través de las dos bryas de porcelana, una mirada
de fuego, la mirada que D. Leén, como Felipe Il & la duquesa de
Evoli, venia i dirigirla por nllimivez. Lnego los pares" se alejaron y
el orgullo saliifecho dibujé una sonrisa eo !w libios de aquella mujer
cuyo corazon babia empedernido la desgracia-

Enlonces empezaron & correr las horas de la impaciencia y is an-
aredad. Un liado rekij colocado en unarelojera de ébano embutida sobre
el velador par«ia andir coa increible lentitud, &M argarita que con-
taba los instaaies por los acelerados latidos ds SU corazon. Marcaba
esas horas de aaot de que babian nuestros antiguos rumanceros y
que tanto agradaban & un historiador eslranjero, que ba consagrado
su pincel & unode ios mas brillantes cuadrofcde nuestra historia, En
vano jalento6 leer para distraer su impaciencia: sus ojos recorrian las
lineas siu coopreodér el sentida. Dejaba el libro i la mitad de una fra-
se y se asomaba al balcén como ai con eslo hubiera querido atraer mas
piODto al mcssajmxi que habia de resolver sus dudae.

Por fio al cabo de dos horas, cuando ya el dia estaba bienentra-
do, un coche reson6 sobre las piedras de la calle. Margarita corri6 ai
balcén y le vi6 pararse antesu pnerta. L'nmomento despuésdescendi6
de é1 Aguilar.

Margarita no pndo contenerse y le llamé.

—iQuébay? le dijo cuando levant6 la visla.

— Hamuerto, respondié Aguilarcon alegria latanica.

—iD.Leon?

—Enrique,

—Ah!

Esla esclamacion instintiva, exhalada del corazon manifestaba, la
existeucia da un senliraieuto nacido y desarroilado en el corazon de
Margarita, sin que ella le conociese é iluminaban sobre la naturaleza
de su 6dio que i fuerza de absorber todos los senlimienlos de su alma
se habia coDvertidoen cierta especiede amor. Veia satisfecha su ven-
ganza yllonba sobresu victirua. Esle tentimienia mas facil de com-
prender que de esplicar, es majfrftuentedeloque pudiera creerse y
su estadio constituird una de las mas floridas ramas de la fisioiogia,
el dia en que esta ciencia, tan imperfecta aun, le recoja yJe ana-
lice.

Cuando Aguilar entré6 pudo observar auu muestras de la emocion
mal disimulada, en el rostro de Margarita; perono las observé 6 laa
atribuy6 4otri causa. Margarita le pregunté de nuevo.

— 14 muerto Enrique?

—Asi lo creo al menos, respondié Aguilar. Por una equivocacion de
bora no pude llegar al sitio del duelo hasta después que esle se habla
coucluido. Un guarda qoeha sido testigo me ha contado los detalles y
meba ensefiado la sangre.aun caliente sobre iayerva. Losdosadver-
versariw se saludaron gravemente y cogieren sus armas de mano de
los padrinos. Enrigne al tomar lasuya dijo sonriéBdase:

Segun las caras de nuestros padrinos se creeria que ellosson los
que se baten y no nosotros. Esto, aunque se Illameduelo, no et como
los que se despidenen la iglesia y no merece ia pena de ponerla cara
compungida, euandono lo esta el corazon. Querido enemigo mio, mien-
tras nuestros padrinos dan la sefial debiamos cantar & duo aquellos ver-
sos del adriano dnimuia.

0. Lcon no respondid.
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Colocados uno en frente del otroy apoyando las pistolas en ios co-
razones, cuando los padrinos dieron la sefial, ambos dispararon y En-
rique cayd aobre la yerva.

— Pero esla Vd. seguro de que fué Enrique?

— El guarda oo pudo asegurarlo porque no lo vi6 sino de lejos, pues
le habfan mandado que se alejase; pero estoy casi seguro pues be ha-
llado en el suelo su polacay su pafiuelo ensangrentado.

* (Coniinuaral

P.SB10 CAMBARA.

iPOTES DISIORICOS SOBRE LOS OIICASOS.

El origen de ia palabra érgano se remonta & la época de las pri-
meras invenciones de las arles, denomin&ndose asi en aquellos tiem-
pos remotos & todos los utensilios 6 instnimentos fuese la que quisiera
la aplicacion & que estuvieren destinados, hasta que después se fué li-
mitando su uso para los instrumentos de musica eu general, y en
liempo mas cercano se empleaba ya soio para designar i lesde viento
6 sea ei conjunto de tubos cuya composicién y combinacién mas 6 me-
nos variada, producia un concierto 6 armonia lan agradable como al-
canzaba & conseguirla el genio de los difereutes artistas.

Algunos han llamado érgano, al concierto formado por varias per-
sonas que cinlan juntas, y otros han dislingoido del mismo modo la
reunion de algunos tocadores de flauta; loa comentadores de la Escri-
tura circnnscribieron su aplicacién & los instrumento» de viento, cre-
yendo que cuando se dice en el Génesis que Jubal, hijo de Lamech,
fué ei que iustituy6 6 iureutd los tafiedores de citara y los tocadores
de érgano, se comprenden cn la palabra citara todos ios inatrumeolos
de cuerda, y lodos fos de vieuto en la de 6igauo; (Sgaopt. Cril. in
Genes, c. 1V. ver 21.) el nombre hebreo correspondiente al 6rgano de
la Vulgata es Atwba, en la version caldea, (Dom Colmef Di«erf. sur
let Indrum. de Xusiq. en ej segundo voiumen det Com. Lili, iss
Ps. p. 87), término equivatente & iBiiubayamm Collegia gne emplea
Horacio hablando de los tocadores de flauta 6 de 6rganos antiguos pro-
cedentes de Uiria.

Muy frecuenlemcDtesehalla en UsSantasEscriturasla palabra er-
gaiiiim; al describir Job Ii prosperidad de los impios dice{2! wr. 13)
que tocan el tambor y el arpa, y que se regocijan coa loa sonidos dei
6rgano; pasaen segiiida & la relacién de sus trabajosy espresa (30.31)
que su érgsuo se ba convertido en una voz llorosa; tambieu se nom-
bra al 6rgano en el Salmo 1SO, versiculo 1V, coioeindolo enlre I« ins-
trumentos que sirven parala alabanza de Dios. Pero eran aqutilos muy
diferente de los drganos de nuestros dias, puesto que debian ser por-
tatiles 7 muy lijeros, segln la espresion empleada en el Salmo 136
para marcar la tristeza de que ss hallaban poseidos los hijos de Israel
durante su cautividad eu Babilonia; Babiamos, 6\te, colgado nuestros
irganos de jos sauces que estan su medio de Babilonia. {In saiicibut
in medio ejus suspendimus organa nosira. Ps. 136, 2.)

Dom Caimet en su diseriacioo sobre «te asunto, opina que el 6r-
gano de que habla la Escritura estaba formado coo muchos tubo: cer-
rados por un estremo y unidos uoos i otros en direccion de su longi-
tud, que se hacian sonar pasédndulos sucesivamente por debajo dei
labio inferior; de la misma Opinién Lucrel dice en el libro 1V, uiwo
satpe jabro calamos percurrii hianles: pasa y repasa por debajo del
labio los tubos abiertos. El 6rgano lomado en esle sentido era muy co-
nonido de loe autores profanos y con esp«iaUdad deios poetas; Virgilio
alribupsuiaveiicioii al Dios Pao, pero otros le suponen diferente ori-
gen, sia que «ta variedad de opiniones, dice el mismo Dom Caimet,
pruebe mas gne la ignorancia en que se bailaban estos escritores de
la verdadera bistoria y ant*fiedad de Ins 6rganos, que al parecer ha-
blan lomado los griegos de los orientales. El nimero de tubos de que
se componian no era siempre el mismo; no pastor, ea Virgilio eclog.
I1, ver. 37, dice que el suyo tenia siete de desigual tamafio, becbus
con tallos de cicuta; otro, en TbMcrito, Idilio, 8."” ver. 18, se alaba
de tener el euyo nueve tubos; un escritor asegura que los turcos los
usan etrel dia coa catorce ¢ quince tubos (Pietro della ValU, Episi.
*61). Crey6se en un principio i.ue la variedad détenos dependia Ubi-
camente deia diferente longitud de ios tubos, deipsés les afiadieron
agujeros combinados caprichosameate, « i eu su situacién como en su
nimero. Estos érganos primitivos ae construian de cafias, y las del la-
go Otchomenio en Grecia eran célebres para «ta aplicacion; las ven-
tajas que se ban reconocido eo los metal» para conservar largo tiem-
po la armoniay la exactitud de loa tonos hizo que sustituyerau &
aquellas y & todas las demas materias, para la composickio de loa que

, auo en la actualidad y entre nosotros emplean ciwtosarlesaaos tocan-
i do muchos airea variados para dara conocer por las alies su profesion
~en algunas prvvincias.
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La Sauta scDCilla que todos conocemos por ser de un uso lau ge-
neral, es un instrumento tntiqulsimo.que los Hebreos tenian de dife-
rentes clases, sencillas las unasy las otras compuestas. Saumaise refie-
re que las flautas de los antiguos no solian tener mas que dos 6 tres
agujeros, por h) que soliao emplear dos i la vea, colocando una al cos-
tado derecho de la boca y la otra al izquierdo, cuya costumbre cosli-
nué basU la iuvencion de la flauta sencilla taladrada con muchos
agujeros que producian el mismo efeclo que la multiphcacioAe luboa
y con mucha menor diflcullad. Eslas anliguas flautas y laa de Pao de
que acabamos de hablar, dieron la primera idea Jel 6rgano que ha
llegado 6 ser con la sucesi,n de ios tiemposy las paulaticas mejoras
que ha ido recibiendo, el mas grande, mas estimado y mas armouioso
de los instrumentos de musica, llamado el B«j/ dt jos inslrumenlot,
porque los retine é imita & lodos aun & ios de cuerda, porio cual ba
sido escogido y se prefiere i los demis para colocarlo en las iglesias
donde con su nobleza y superioridad aumenta la magestad del cuito
divino. (Gerénimo Diruta),

Lo equivoco de la denominacién érgano tan diferenlemenie aplica-
da segun las épocas, como dejamos espuesto, produce coofusion en
ciarlos pasajes de muchos autores, los cuales por lo general han es-
crito sin lener la inteligencia suficiente en ta maicria, y han dicho en
ocasiones cosas absnrdas, cayendo en groseros errores: es un arte ia
musica sobre el que se ba escrito poco, pero muy malo por lo comun.

Como es sabido, los érganos se clasificaban en dos especies pria-
cipaies, & saber; hidriuHws y neamiticos; tanto unos como otros solo
han podido tocarse auxiliados por el viento escitado en loa hidraulicos
poc un salto U una corrienle de agua, como las que dan impulso i las
méquinas empleadas por mucbas industrias, eon ios que se movian los
mecanismos que hacian trabajar i los fuelles; feganos neumaticos son
ios actuales en cuya composicién no entra para nada el agua.

El 6rgano nenmatico es el mas sotlguo y su iovencion se atribuya
4 Ctésibio, célebre matemético de Alejandria en el reinado de Ptolo-
meo Physcon, cerca de 120 auos antes de Jesucristo, & lo menos es
él quieniled un &rbol sobre el cual hacia cautar gran nimero de pé-
jaros, sin que del mecanismo empleado nos den ninguna noticia los
aulo'res. Tertuliano habla de un diganoen su tratado del Alma, ch. 14,
cuyo invento conceda & Arquimedes, pero el abad de santa Blasa en su
obra de Canlo, etc., Masica Sacra, tomo I, pdg. 138, observa y de-
muestra que el instrumeito & que se refiere Tertuliano es diferente del
inventado por Ctésibio.

Vitruvio describe en el libro 10, capitulo 13 «de Architecl,» ei
mas celebre de los drganos hidraulicos, del eual Umbien se han ocu-
pado otros muchos autores, porque considerandolo digno de estudio
han querido comprender su composicién y mecanismo, io cual ea muy
didua empresa eu vista de la oscuray casi ininteligible esphcacion de
Vitrubio, como probaremos ciUndo i dos escritores igualmente reco-
mendables por su talento j su ciencia. El padre Kircher, jesuita, eu
una obra titulada lidgia Phonocampiica, habla muy estensamenle
del 6rgano de Vilpuvio y con objelo de aclarar lo que esta dice, pre-
senta unas figuras grabadas, pero tan poco parecidas i lo que aquel
6rgano debid ser, segln la eruditay competente opinién del Benedic-
tino don Francisco Bedos de Celies, que solo deben considerarse como
muestra del talento inventivo del padre. También ba tratado de espli-
car & Vitruvio Mr. Perraoil, quien hizo construir un modeUto del 6r-
gano arreglado & la idea que hibia concebido, el cuat se couservaba
en Paris en la biblioleca del Rey con otros muchos de drganos antiguos
y moderaos; peroei padre Engrameile, cuyo pareceres de los mas en-
tendidos y respetables, espresa que tampoco aquel sdbio arquitecto
labiasido mas feliz que el padre Kircher, y io misino creia D. Francisco
Bedos. Vitruvio ya espresi terminanlemeale que para comprenderlo
bien ee necesario haber visto la méaquina & que se refiere y tener co-
oocimienios especiales, y de consiguiente ios que no p'demos ver la
méquina debemos abslenwnos deformarjnicio acerca de elia: es de no-
tar que Vitruvio no dice que ba vislo el 6rgano y si hubiera hablado
soio porrelacién de otro 6 por lae noticias que le trasmitiera una tra-
dicién popular, habria fundamento para poner en duda que semejante
instrumento haya eiistido.

Elautorde una epistola que por mocho tiempo ba sido tenida como
de san Gerénimo, y que después se ha recoaocido no ser suya, habla
deun drgano usafe por los hebreos que se ofa & la distancia de mil
paaos: como desde Jerusalen al monte de las Otivas; estaba formado
enél el depdsito d« aire con dos pieles de elefante y contenia también
tas véalvulas, lo cual es bieo dificil de comprender, tenia doce fuelles
grandesy quince cafiones da cobre. Noesgrandela idea que demuestra
de su suficiencia en la materia cuando se ocupa del 6rgano & que nos
referimos, el meacinoado autor sea quien quiera; pretende encootrar
en las pieles de elefante la represeniacion de ios dos testamentos, se
imaginaver figurados & loe patriarcas y profetas en los quince tubos
4 cafiones, cree que los doce fuelles significan jos apéstoles; pero «o
debemos ocuparnos mas de esle pasaje. En las ediciones antiguas de
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san Ger6nimo es esta epislola la 28, pero habiéadola desechado los
Gltimos editiirescomo apécrifa, se encuentra en la coleccion de estaa
con cl siguiente litalo: Ad Dardanum, de jnslrumtniit Muifeis, tomo
V, pag. 191. El Abad de santa Blasa presenta unos disefios de com-
posicion arbitraria, al parecer, y fle forma lotalmenle diferente como
los encontré en dos manuscritos referentes & esle drgano; uno de ellos
«8del siglo décimo y se conservaba en la Abadia de un Emmerand de
Ratisbona y el otro en su propia Abadia def siglo trece. En vista,
pues, de lodooo hay tampoco gran fundamento-para dar crédilo & la
existencia de este drgano, ul i lo menos como ha sido descrito.

Bajo el imperio de Nerdn, que durd desde el aflo54al 68, se pre-
sent6 en Roma ua 6rgaoo.hidrdulico de una construccién hasta enlon-
ces desconocida, seguo Suelonio, que cuenta haber empleado aquel
principe parte de un dia en examinarlo con la mas especial satisfaccion.
(Religuam diei parlem, per Organa hydratilica, noci ignolique
operis circum fufif. Nerone.) jJEn qué sediterenciabaestd
méquina de laa que antes se'usaban? lo ignoramos.

A ba pretendido que la decadencia de las bellas artes produjo la
pérdida de los 6~ uos hidraulicos cnando las naciones barbaras arra-
saron ei imperio é inundaron la Europa, citando en confirmacién de
esla Opinién & San Agustin que parece no haber conocido mas érga-
nos que los neuméticos. {Organa dicunlur omnia fnilrumenfa muii-
corum. Non solumillud organum dicifur quoi groHit est, eic. in-
flatur follitna, sed eliam guidquid optalur ad cosfi/enani efe. cor-
poreum at quo instrumento utitur qui cantal, organum dtctiur.
San Aug. in Ps56). Se nos ocurre observar que si este parecer fuese
exacto seria su consecuencia inmediata gne en el siglo novenose reno-
vé lo invencién de los 6rganos hidréulicos, puesto que la historia
menciona que el emperador Luis el Pio hizo construir unoen ’sii psla-
cio de Aii la Chapelle por un clérigo veneciano llamado Jorje; (Jue
MI Georgiia venttieus, qui de Patria tua ad imperatore venit, etc.
tnAqueusi Palat'x organum, quod Crcece hydraula tocafur, miri-
fica arte composuU. Bshinand, de Iranslaiione SS. Martyr. Peiri
etc. Marcellini, cap. i 6.) Seiice también que fué construido de la
manera que acostumbraban & hacerlo los Griegos; ('Pretig/ier quWaw
ie V'eneifa, qui diceretdrganum more grecorum poste componere.
Autor vita Luiooici PU). De modo qoe puede decirse que la creencia

deberla admilirse es la de que se habia perdido la costumbre en
Oceidenle, pero conservada en el imperio griego reapareci6é en Europa
en tiempo de los emperadores franceses. Ignoramos cuando comenzé
4 introducirse este 6rgano en las iglesias y en qué época dejé de em-
plearse , pero es lo cifrto que en el siglo duodécimo, iegun Guillermo
de Malbesburi babia uno eo una iglesia de Inglaterra. (Eiciani eliam
apud iUarn Eccleriam organahidraulica, ubi mirum inmodum aguie
caie/detce viaieniia, venfus emergtns implei eoncaeilatem barbili,
etc, per muUiforatUa transitas anece /;jfufe modulatus (-Umorci
«fluffuBf. Hilet Malbetb. apudducange, adtocem orja»um/.Eo Es-
paua también leemos en la Enciclopedia de Mellado existian ya en el
Bigk) trece.

silencio que guardan los escritores,
tfeos los detalles de construccion y de composicién de estos, instru-
mentos, asi como los medios empleados para facilitarse corrienlesde
agua en las iglesias, donde por lo comln no se encuentran imano
Iotgl_rios 6 arroyos cuya velocidad 6 diferencia !de nivel se habian de
utilizar.

MONUMENTOS DE SAGUNTO.

TEATRO.

Al ocuparnos de este célebre monumenlo de la antigtiedad, lo ha-
cemos verdaderamente bajo la impresién de un doloroso pesar que nos
infunde ese instinto de nacional oigullo por las glorias artislico de
nuestra patria.

Cuarenta y seis afios ha que el viajero se delenia & contemplar es-
lasiado eicoloso de piedra que coronaba uaaailura frente 4ua pintoresco
valle atinado casi al oriente y al pié del castillo de la villa de Murvie-
dro, antes Saguato. Resto de sublime grandeza, leslimonio viviente
del poderio greco-romano, permanecia alli el gigante impasible ante
la marcba de la civilizacién que sucediera & la barbarie ruda de la edad
media, y en el cual apenas el lapso inclemente de los siglos marcara
UBsino desu destructora huella. Pero llegd la época azarosa de la
invadon francesa, causa de tantos desastres; y en medio del alotoa-
dramientodel interregno dictdronse medidasen parte indiscretas, cuyas
consecuencias todavia deploramos.

Una de ellas fué la demolicién déla parle mas bella del teatro sa-
gnntino; la mano imprudente de este siglo destructor 0s6 profanar es-
te moaumenlo grandio», que otriS épocas meaos ilustradas supieron
respetar; y en efecto, con motivo, segin se dijo, de la fortificacion
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del caslillo, fué destruida tod» la parle superior, gae constituia el
mas bello ornameotodeests atrevida obra.

Todavia pues, no obstiotelas mutilaciones que ha sufrido, el via-
jero puede conteiuplar esasoberbia mole ,cuya fabrica de piedra aplo-
maday a”amasa marca una «tCKion de 560 palmos valenciiDOS
de perimetro, 332 de didmetro, y masde 140 desde el sitio llamado ia
orqueafa basta lo mas alto del edIBcio, con mas 185 por ambos flan-
cos, desdo los &ngui® de la grada senatorial hasta la especie de muro
queciue el teatro.

A juzgar por ios vestigios que se notan, compréndese que reunia,
eegun observa Madoz, ias cinco circuostancias b subdivisiones de uu
teatro de primer orden, 4 saber; orqaeilt, proscinio, postenio, «t-
cmrfo ypilpilo: delas31 gradas que contiene, las tres principales
correspondian & la magistratura y el érden senatorio; las cuatro si-
guientes & tas gerarquias y notabilidades en el foro, en las armasy en
las letras, y las tres inmediatas & los caballeros ancianos y en casos
raros & las vestal®. Unaancha faja6 pteScincioa divide ®tas de las
aiete subsiguientes que ocupaba la bulliciosa clase o caballeros, jo-
venesy célibes, de cualquiera edad que fuesen, y limitadas por otra se-
gunda presctncion de doble anchura que laa gradas comin®, sobre ia
que se notaban las diez Ultimas qoe pertenecian & la plebe, llamadas
la tumma catea, el popularium 6 sea el femiido moderno. El pértico
superior tenia doce puertas, que todavia pueden notarse, seis inte-
rior® de di® y medio palmos* altura porcinco de latitud, y seisr®-
tant® que miran afnera y de figura obiicoa en forma de medio ponto,
de nueve palmos de altura y cuatro y medio de anchas.

Sobre el pértico superior alzdbanse cuatro gradas mas que perte-
oecian & lasmujer®, las cuai® asistian & ios rapectacolos separadas
de 1® hoiibr®, y todavia se pueden ver las plateas, arcos, galerias.
«caleras j vomitarium particulares que cada 6rden social usaba-coa
distincién absoluta de clase y gerarquias, las ioealidid® diversas,
como también d « arcos principales abiertos en losangulos 6 ®iremos,
que debian dar ingreso & la magi5Iralur»eo «sos dad®, cuando iban
sus miembros véstidos de toga y conducid® en litera de ceremonia y
etiqueta. Este inmenso tealro, igual, segin se ba dicho, i ios priu-
cipal® de la capital del mundo, podria conteoer por uo céicnloapro-
zimado y término medio 10, OO0 espectadores.

En cuanto & la época de su constraceion, no puede fijarse punlual-
inente fisalvando la divergencia que eiiste acer® de rale punto, di-
remos que casi puede asegurarse con fuadiuiento debe su origen al®
grifos, habiendo «do rraiaurado y modificado por I® roman®, ter-
minada la lercerfguerra plnica, yconsolidadosu”~dereulaprovincia
tarraconense.

No lej® de rata arrogante monumento nétause algunas ruinas del
que fué Circo ¢ anfiteatro romano, construido en 1® primeros ai®
delim ~o despuésdela mraiorable batalla perdida junto & Sagunlo
por lo~ijosdelgran Pompeyo. La codicia agricola badratruidoconel
azadén y el arado casi lodo el recinto de veowabies fragmentos que se
conservaron hasta el Gltimo tercio del Gltimo siglo, reemplazan* boy
vistos® jardin® aquel «lio profano, *Q *en ote® tiempos resonaba
la voz de millares de espectadores que aplaudian frenéiic® las iuctias
del pugilato y esgrima, y ei rugido de las fieras hambrientas que se
d®trozaban ,devordad®e matuameote, después que impwgnabaucon
su sangre le arena del circo aplanado en forma eliplica,

La pcticion que tiene es sumamente graciosa y pintorraca , pu®
ocupa casi la misma ribera dti rioPaiaecit, dando vista & uo risuefio
paisaje. Contenfa tOlO palm® * longUud por310deanebui4,igua-
1® proporciones & las det Circo maximo de Roma. Todivia, aunqoe
cpngran trabajo, pueden uotarse las jaulas_6 «vernas para las fieras
béacia la parte que da al rio, y ei muro llamado Spina que recorre la
«tensidn iuterna del anfiteatro; las bévedas desplomadas de los 00ss-
loriumt, las plateas y decoés localidad® y graderias que ocupaba nin-
dependieatemente I® espectadores, segin 1® tres 6rden® senatorio,
ecuestre y pletwjo, en que se subdividia la sociedad ro cana, i® bu-
ques de las doce verjas de hierro que daban paso & los carr® de triunfo
y parejas de gladiador®, etc. to* ha desaparecido como un menlis
providencial & este lema que h bia esculpi* ea el pértico al pié de
uageroglillco junto & un basto de Mercurio por una visible adulacién.

Autptce ifvo Casare, opusti orbe nunquam ptrilurun.

Deentramb® monument®, memoria visible y t®tifical del pode-
rlo romano, despréndese inconiesublemente un hecho, y® lagran*
importancia que debié merecer & I® conquista*r® dti universo ®a
memorable ciudad , esa inmortai Saguatb, laureada en mil campafias
y que bajo & la tumba devorada por sus mismas glorias: su existeacia
material no pertenece ya >1 mapa gei*réfico de la peniasula ibérica,
ni pueliecoutemplarse esa haréica ciudad siao envuelta en los pliegues
de su tGnica mortuoria, luciente empero con un d®tello deluminoso
triunfo; ningln ruido turba ese siiencio de tantos sigi® que ha reem-
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plaza* al ratrueodo bélico, ni otra cosa que esas ruinas venerandas
revela su pasada pompa: no ob’taote, mas de uoa vez el enfudasmo
patrio ha becho surgir una creacién fenlésticaen nuestra mente, som-
bra halagtiefia, errante pur el vasto campo de la imaginacién, dejando
ver & través de sus vei® vaporosos * purpurea neblina su frente lau-
rea* con cien trofeos; ei alma ha sentido la impresién seductora de.
su dulce halito... y esta embriagadora imagen no ® otra cosa que ia
personifi9kcioD de ese opulento puebio que fué y ya no existe sioo en
ia menuria ds I® hombr®, cuyo nombre, esculpido eo caractéres *

piedra, abriéD*sa paso por esa tumultuosa ola * las generaciones,
parece destina* iodudabiemente & obtener I® honores * la inmorta-
lidad, y cuyo eco, respood:eudo & un recuerdo de grandeza, resue®
majestuoso en nuratrooido con uoa cadencia sublima, con una armo-
nia e'éclrica, divina y entusiasta, como un «oto de gloria.

JORI PASTOR @E LA ROCA.

Cuando ef aire retumba en Cu oido
y mirando en redor, con asombro
sinver nada, repita el soni*,
Soy yo que te nombro.
Cuando i solas suspires 6 cantes
esas breves palabras, gme en mucho
aptecidm® los buen® amantes.
Soy yo que te escucho.
Cuan* madre amorosaen Quseno,
recogiendo su blando suspiro,
guardas ;ayl & miJuan, mi angel bueno,
Soy yo que le miro.
Sial llegara tu pecbo vacila,
y al mirarlo con dulce embeleso, .
se dilata lu hermosa pupila,
Soy yo que te beso.
Si sus manes descansa afanoso,
al dormirlo, en tu amante regazo,
no es que b®ca mi nifio el reposo,
Soy yo que teabrazo.
Siempre jay! siempre que piens® es vano,
sin poder enconirar un consuelo,
es que no se rraigna un cristiano,
Soy yo que te anhelo.
Cuando elalma * dichay ventura,
enelmun* te ofrezca un tesoro,
rico, inmenso, que nunca se apura,
Soy yo que te a*ro.
Eduabdo GASSET.
11 febrero 1835.

JE&OSLIFICO.

j propieurio. D. Aolel F~rosadet de loi ftios.
Uadrid.**IIDp del i Hi miAcion, i earf* d»> 1> G. .Vllta*Wa.





